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Welsches, Allzuwelsches

Lieber Nebelspalter!

Zum Bild von B6 in Nr. 50 — das feike
Schwein, meine ich — und ganz besonders
zu den vier herzergreifenden Zeilen des Be-
gleitverses, méchte ich Dir fiir spitere dhnlich
schlimme Eventualitifen einen Vorschlag ma-
chen: Frag’ mich doch jeweilen an, ob ich
Dir vielleicht helfen kdnne! «Vierzehn Tage
gleich zwei Wochen, haben wir kein Schwein
gerochen ..» Aber bitte, wieso denn! Ich
habe vom Schweinefleischmangel gar nichts
gespiirt. Und weifft Du, warum! Ich arbeite
gegenwirtig vom Montag bis am Freitag im
Welschiand. Dort gibt es die bekannfen sau-
cissons vaudois, ganz aus Schweinefleisch ge-
machf, und es gab die ganze Zeit Berge da-
von. Da kaufte ich mir eben auch einige!
Wenn ich gewufit hitte, daff Du so Lust auf
Schweinefleisch hast, hétte ich Dir eine Waadt-
landerwurst fiir aufs Kraut vermittelt!

Natiirlich habe ich mir iiber den Schweins-
wursisegen auch so meine Gedanken gemacht.
Bis 1943 wohnfe ich in Lausanne immer bei
der selben Frau, wenn ich im Welschland ar-
beitete; hatte mein angenehmes Zimmer in
einem Haus mit allem Komforf, auch Lift. Und
jetzt hore: Trotz dem Lift ist den vielen Fa-
milien in diesem Haus doch nie im Traum
eingefallen, ihre Kiichenabfélle zu sammeln
und regelméfjig im Hausgang bereit zu stellen,
wie wir das nun seit Jahren fun miissen. Und
ohne Widerspruch tun, so weit es mich be-
frifft! Dabei miissen wir drei Mal die Woche
sechs Treppen hinunfer und wieder hinauf-
laufen, nur wegen dem Séulifuetter. Aber hier,
diesen Leuten, war die Miihe trotz dem Lift
noch zu grofj. Findest Du es nun gerecht, daf
wir in der deutschen Schweiz den Schweinen
zu Fressen besorgen, so gut es uns méglich
ist; dafj aber die andern dafiir die Schweine
zu fr..... pardon essen bekommen i

Wenn man — fast hétte ich gesagt Schwein
— Gliick hat, kann man im Welschen iiber-
haupt merkwiirdige Sachen erleben. Aber
schwer gewundert habe ich mich schon &fters.
Stell Dir vor, ich frinke in irgend einem Re-
stauranf einen Café créme und esse dazu vier
Gipfeli, weift Du, die guten, worin man die
Buffer so fein spiirf; und beim Zahlen schiebt
der Wirt mir den Coupon wieder zu: «Wir
brauchen keine Mahizeitencoupons.» Oder in
Bulle, wo ich einmal vor Jahren, am Anfang
der Brofrationierung, fiir ein paar genossene
Késpastefli Markli hervorklaubfe, da sagfe mir
die Bickersfrau: «Mais c’est idiot doffrir des
coupons qu'on ne vous demande pas.» So
brutal heraus sagt man hier so etwas.

Oder am fleischlosen Freifag, da ich kiirz-
lich etwas spdt zum Essen in ein Restaurant
kam und das Menu bestellte [Suppe, Kis-
kuchen, Gemiise und Salat), brachte mir die

Burgermeisterli
Apéritif anisé

Im schwarzen
Kaffee
ganz herrlich!

E. Meyer Basel
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Fasnéchtliches
Die hand jetzt na komischi Lampe!

Serviertochter das Essen mit der Entschuldi-
gung: «le regrefte qu'on n'a plus rien du
menu, veuillez excusez, Madame; mais peut-
éfre ¢a vous ira aussil» «Ca» war ein préch-
tiges Cofelette {auch ich liebe Cotelette, lieber
B6!) mit Beilagen.

Merkwiirdig, dafy die Yerkehrsbiiros und die
Hotellerie diese Vorziige des Welschlandes
noch nicht propagandistisch ausniitzen! Findest
Du nicht auch!

Also, lieber Nebelspalter, wenn’s Dir irgend-
wo fehlt oder wenn die Schweine wieder zu
Quarantdne verurfeilt werden, dann berichte
mir nur Deine Wiinsche. Wenn ich dann noch
oder wieder im Welschland bin, helfe ich Dir
gerne! Mit Grufy: Ebez.

Lieber Ebez.

Es ist nicht recht von Dir, mir in Gestalt
von saucissons vaudois aus der Ferne das
Wasser im nahen Munde zusammenlaufen zu
lassen. Das nachste Mal, wenn Du mir so lange
Briefe schreibst, lege wenigstens zum Beweis
fur Deine Behauptungen mindestens eine
Wurst, vier punkifreie Gipfeli, ein halbes Dut-
zend Kaspastetli und die Adresse der Cotelett-
Serviertochter bei. Ach ja, das Welschland ist
ein schones Land und viel freier von Angst
— vor der Polizei ndmlich — als unsere Ge-
gend. Vielleicht sollte man die Ferien ... aber
daf die Verkehrsbiiros das nicht propagieren,
verstehe ich gut. Die wollen doch unter sich
bleiben und sich ihre schwarzen Wiirste und
punktfreien Kuchen und couponfreien fleisch-
losen Coteletts nicht von uns deutschschwei-
zerischen Hungerleidern wegfressen lassen, die
wackeren freundwilligen Miteidgenossen! Wir
missen uns immerhin damit frésten, daf die
Freiheit bei uns, in den Urkantonen erfunden
worden ist. Die welschen machen heute halt
mehr Gebrauch davon!

Mit Grukl  Nebelspalter.

Hand in Hand

gehen die Qualitdten der
Kilche und des Kellers.
Der Gast ist befriedigt.

Direkt am Bahnhof

Aarau Hotel Aarauerhof

Restaurant Feldschléfichen-Bier
Tel. 23971 Inhaber: E. Pflliger-Dietschy
Gleiches Haus: Salinenhofel Rheinfelden
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Frauen und Damen
Lieber Nebi!

Lies das:
Abend-unterhaltung
des Minnerchor, Frauenchor und Damenchor

Erzenholz

Bitte, erklire mir den Unterschied zwischen
einem Frauenchor und einem Damenchor. Of-
fenbar liegt doch dort den Vereinsmitgliedern
an dieser oder jener Anrede.

Mit freundlichem Grufy und Dank
Friederike.

Liebe Friederike!

Kein Zweifel, es muly da feinere Unter-
schiede geben. Ich habe mir das schon immer
gedacht, als ich auf den Bahnhoéfen da einmal
«Damen» und dort einmal «Frauen» las, eben-
so wie es hie und da «Manner» und hie und
da «Herren» heifft, — also selbst da, wo sonst
die demokratische Gleichheit geradezu Tri-
umphe feiert, noch Nuancen angebracht wer-
den. Hier aber liegt der Fall so, daff man nicht
wie bei den Bahnhéfen mit einer Erklarung
auskommen kann, es handle sich um Unter-
schiede der Bildung und Sitte. Denn in Erzen-
holz gibt es beides nebeneinander: Damen
und Frauen, und zwar gleich in groherer An-
zahl. Es gibt aber nur Manner, nicht Herren.
Ich mufy gestehen, ich bin aufs Raten ange-
wiesen, Und ich vermute, die Damen sind die
empfindlicheren, Den Frauen kann der Diri-
gent sagen: mached gfélligschd 's Mul witer
uf, — bei den Damen wird das heilken mussen:
wollen Sie freundlichst lhre herzigen kleinen
Rosenmiindchen ein wenig weiter 6ffnen! Bei
den Frauen: hann lhr emol wieder saumafig
falsch gsunge, bei den Damen: schade, dafy
die Harmonie lhrer Téne eine minimale Sto-
rung erlitten hat. Die Damen missen nach
Hause gehen, wenn's gemitlich wird, die
Frauen dirfen sogar noch bei den Witzen,
die die Méanner nach elf Uhr erzdhlen, zu-
héren, Die Frauen von Erzenholz sind wie der
Name sagt, kraftvolle Wesen und werden ent-
sprechend laut singen, die Damen werden
saduseln, so sduseln, daff man ihre Herkunft
aus Erzenholz vergifit und annimmt, sie seien
von Gold-ach!

Mit freundlichem Grufl Nebi.

(o g11e1c°1~ a0vand

LA MARQUE DU CHATEAU
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